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zajechat powoz prze¢ drzwi frontowe. On usty-
szat rowniez i wymknat si¢ z pokoju. Zanim
zdotatem powziaC jakiekolwiek postanowieni,
ustyszatem wc_thza,caI po schodach kobiete
(mogtem rozrdzniC szelest jej ubrania). Weszia
do sypialnego pokoju i pierwszym jej czynem
byto otworzenie nesesseru. Szukata wszedzie
Kamykow'', wyszta z pokoju i wrocita nieba-
wem.  Oczekiwatem, ze lada chwila otworzy
drzwi garderoby, - lecz tego nie zrobita, tylko
siadta na tozku i poczeta ptakac. \Wowczas
wszect Sir_joshna Bannock we wiasnej osobie.
Byt w wsciektym gniewie, tupat nogami i jak
burza biegat po sypialni. Mowit do nl(%: \}\?/
krylem ciel Kazafem $ledzi¢ za to wielu
tygodni 1 Wysztas wczesniej od Munday,
bo miatas tu schadzke ze Steele’'ml* Jestem
pewny, ze to nazwisko wymienit).

‘ K,zla\pltan Steele pochylit sie naprzéd w swym
rzesle.

—To jest klamstwo - rzekt - bezczelne

klamstwo 1 Nie byto zadnej umdwionej schadzki 1
- Czytam zeznanie - rzeki z mno inspektor,
I czytat dalej.

»Lady Bannock zerwata sie i spojrzata prosto
w twarz starego pana’. Niewidzialam si¢ z ka-
pitanem Steele dzisiejszego wieczora; nie rna:z
pra*a czynienia mi tego zar.utul — Mam
wszelkie prawo, odrzekt, sledzono fz za ka-
pitanem Steele, bywat tu czesto w czasie mej
nieobecnos¢. Ddbr*liscie Sie. Jestem dla was
starym durniem, ktorego sie jedynie toleruje,

Z moze sprosta¢ swym zbytkownym za-
chciankom. Steele jest szubrawcem, ktory spadt
tak nisko, ze przyjmuje podarunki od_ ciebie.
My Boze! Luizo, czy nie rozumesz, jakie to
upokarzajace dla mnie ?L...

Kapitan Steele, przerwat znowu: ,Jestto
ohydna potwarz'* zawotat. Nigdy nie przyjatem
ani grosza od Lady Bannock!

Inspektor opuscit troche arkusz. _

»opetniam jedynie obowigzek, narzucony mi
przez mg wiadze, rzekt. Jest on dla_nalnle przykry

rawie w samym stopniu, co i dla pana. -
IE)Zzytam da'lqe/jr!1 P ban

Lo Joshna powiedziat jeszcze, ze widziat
kapitana Steele wchodzacego do domu. On wy-
jezdza zagranicg, mowit do niej, i obiecatas mu
pomoc finansowa. Odda a$ mu nawet moj ostatni
dar, — brylanty, ktore nabytem od La Crosiera
to jest niecne kiamstwol zawotata jasnie pani,
lecz widziatlem, jak zaczerwiznily sie Jel!qpo-
liczki i spojrzata ukradkiem na nesesser. Klam-
stwo 1 wykrzyknat stary pan. W takim razie
czemu si¢ dopytywat o ich wartosc? - Bo jest
starym gtupcem, ktory plecie trzy po trzyl -
Przepraszam pana, wtracit Inspektor, rzuciwszy

NOWOSCI ILLUSTROWANE

na kapitana spojrzenie z za arkusza. 1 rozpo-
czat nanowo:

Brylanty byly w mesesserze, gdy wychodzi-
fam z tobg \_Nl)éczorem, rzekta Ladymgannock
Sir loshna zazadal. by mu je pokazata. Zostaty
skradzione, podczas gdy mnie nie bylo, wy-
rzekta. Usiadta na brzegu tozka i poczeta szlo-
cha¢, jak dziecko. Widziano, jak Steele wycho-
dzit stad dzi$ wieczor, krzyknat tamten, a ty
znalaztaS wymowke, by wrociC do domu prze-
demnal J:$nie pani upadta przed nim na kolana.
Btagata go, by jej uwierzyl, lecz on wydawat
sie byC mocno przekonanym, ze go oszukiwata.
Powiadasz, ze zostata popetniona w domu kra
dziez, szydzit, pokaz mi wiec Slady wytomu.
A ona go dalej blagata i nalegata, aby pdjsc
z nim do policji. Wyszli razem, a gdy ustysza-
tem odjezdzajacy powodz, wyslizgnatem sie i ja
z domu tylnemi drzwiami i wpadiem wprost
w objecia policjanta.

- Oto jest cate zeznanie, ktore zostatu
odebrane w wydziale policyjnym na Edgware
Road, zakonczyt Inspektor.

- Czy Lady Bannock czytata to zeznanie?
Nie, lecz czytat je jej ojciec. Ocenit szybko war
toSC faktu, ze zfapal |smgozlod2|eja, chociaz kto
inny zabrat brylanty. Co do mnie, jestem zda-
ni*, ze sprawiedliwosci stanie sie zados¢ do-
piero, jeS'i was obydwoch wsadza pod klucz.
- C'Z\Y pan ma jeszcze co$ do nadmienie-
nia? - Nie od siebie. Ojciec Lady Bannock ma
duzy wptyw. Aby reputacja jego corki zostata
naprawde uratowana, nalezy dowies¢, ze Kka-
mienie zostaty skradzione przez zkapanego zlo-
czynce.
- Ale przeciez on powie...
~ - Moze zezna€ co mu sie podoba, kapita-
nie, lecz jesli brylanty zostanag znalezione w kie-
szeni jego ubrania, to jego stowo - stowo zna-
nego recydywisty-ztoazieja, nie bedzie miato
zadnego znaczenia. Jestto smutne i tragiczne,
ze w naszych czasach tylko kopniecie
dla parszywego psa.. Prawdopodobnie bedzie
miat zalo piec lat ciezkich robdt, lecz jego me-
czenstwo uratuje mioda i lekkomysing panig od
pogardy spoteczenstwa. Sytuacja pana nie jest
0Zazdroszczenia, lecz ufam, ze pan pomysli
0 niewinnej kobiecie, ktora przez bratc swiado-
mosci stata sie pana wspodlniczka w tem brzyd-
kiem przedsiewzieciu, pozwalam panu powtorzyc¢
te stowa mym zwierzchnikom, jesli pan sobie
zyczy, moge mu poswiadczy¢ odbior brylantow.
1 na dokladke dam panu malenka rade, czy pan
sobie tego zyczy, czy nie: VWyjezdzaj pan z kraju
I nie wracaj weale. Sir joshna, zaSlubiajac swa
zong, nie byt w stanie da¢ jej mitodosci, lecz

Nr. 25

dat jg komfort mafe jalny i1 szanowane imie
A fen, kto kradnie dobre imie...

~ Kapitan Steele wahat sie. Podszedt do okna
i wyjrzat. Umundurowany policjant, okoto szta-
chet parkanu, spojrzat ku gorze, i jakby na dany
znak, przeszedt przez ulice ku domowi.

- lle czasu daje mi pan do wyjazdu z kraju,
p. Inspektorze?

- CzterdzieSci osSm godzin.

Kapitan otworzyt walizke i podat Inspekto-
rowi kasetke z brylantami.

- Wez pan te przeklete kamienie, rzekt.
Pragnaz}bgm, by mi nigdy nie byla wspominata
o nich. Prosze' mi wierzyC, ze ona nie miata
najlzejszego _poag_ua 0 tem, ze zamierzalem
przyjsc po nie ubiegtej nocy.

- Wierze stowu pana, rzekt Inspektor Drys-

dale.
~Kapitan Steele odprowadzit go do drzwi
mieszkania, nastepnie zblizyt sie do okna i wi-

dziat, jak tamten poiszedl do cziowieka w mun-
durze 1 obydwaj szybkiemi krokami skierowali
s:a%w dot ulicy i znikneli na zakrecie. Kapitan
zabrat sie gono_wnle do pakowania rzeczy, po-
zegnat sie byt juz oddawna ze znaczng czgscig,
szacunku dla samego siebie, lecz czul sig nik-
czemniKiem, gdy myslat o cziowieku, ktory mial
by¢ za niego skazany, jednakowoz, sytuacja
Lady Bannock byta tak bardzo delikatng.

Inspektor i cztowiek w mundurze wsiedli do
auta i pomkneli chyzo, lecz nie na Edgware
Road, a w kierunku Baftersea, na potudniowyr
brzegu rzeki. Tu, w mniej lub wiecej wygodnie
urzadzonem mieszkanku, mundur zostat zrzucony,
wnet sie zjawily karalka i szklanki, i dwaj
mezczyzni wyciag reli swi‘(wygodnle I z zado-
woleniem przed ogniem kominka.

- Przyznaje, ze z poczatku miatlem nieco
watpliwosci, - rzekt Inspektor - czy aby nie
zdazyt si¢ juz pozbyC tych brylantow, lecz raz
r.zpocza,}wszy te bajke - brnalem dalej. Gdy
zas podat m. kasetke, przebaczgem_rm wszystko,
choc nigdy nie bylem tak blizki mordu, jak
wowczas, gdy sterczatem w tej garderobie, a on
zabierat sobie brylanty. Bytby 'sie oczywiscie
podzielit ze mng kami, lecz nie byto czasu
zliczy¢ do trzech. Ty 1 ja mieliSmy dwa tygodnie
twardej roboty i wszystko mogto iS¢ na” marne,
gdyby... gdyby nie to troche dyplomacji. On
umknie za granice z wszelkg Eewnosmq, a nie
przypuszczam,aby Lady Bannock co$ wspomniata
swemu idjocie-mezowi o stracie brylantow.

_ — Nalej mi jeszcze szklanke, stary. Pi¢ mi
sie chce.

W nastepnym numerze ,,Nowosci llustrowanych*“rozpoczynamy druk
sensacyjnej powiesci JERZEGO BRAUNA p. i

Demon filmu’

Bedzie fo powiesC¢ fantastyczna, ktorej trescig jest zmaganie sig

ludzkosci ze straszliwg destrukcyjng robotg wielkiego awanturnika

I wynalazcy. Jest to pierwsza wielka powieSC w literaturze polskiej
osnuta na tle Swiata filmu w przysztosci.



